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Yanhs ve/veya Eksik Bazi Atasozii, Vecize (aforizma/ézdeyis) ve Ozlii
Sozlere (Deyimlere) Farkh Bir Yaklasim

A Different Approach to False and / or Missing Adage, Aphorism and Concise Words
Nasip DEMIRKUS*

Oz
Fert ve toplumsal olarak kabul goren; atasozii, vecize (aforizma/dzdeyis) ve ozli sozler vb. fert ve
toplumun inangsal, diisiinsel ve mantiksal degismez deger yargilari olarak zihinsel havuzun ve biling

sisteminin yapi taglar1 ve temel veri tabanlar1 gibi is gorilir. Bunlardan bazilan eksik ve yanlistir. En
azindan elestirel gozle bile bakilmadan ya da revize edilmeden topluma servis edilmektedirler.

Diinya'daki tiim atasozii, vecize (aforizma/6zdeyis) ve 6zlii sozler bilimsel tezlerle gecerlilik sinirlari
belirlenmeli ya da en dogru alternatifleri ortaya konulmalidir. Varilan eslestirme (eslesim ya da
0zdeslesim) ve bilimsel sonuglari, Kuran ayetleri, peygamber hadisleriyle ve bilimsel sonuglarla
ortiisecegi kesindir. Bu sonug siirprizde degildir. Gegerlilik sinirlar1 kesin ve belli olmayan ya da siipheli
olan; atasozii, vecize (aforizma/dzdeyis) ve 0zlii so6z/deyim, bazen yarardan cok siirekli insanlari
yaniltic1 diigiinsel birer deger yargisidir (Demirkug 2011).

Saglikli ve diizgiin ¢alisan, toplumun zihin yapis1 agisindan; varilan sonuglarin, dogru alternatifleriyle
eslestigi bilimsel, Islami ve peygamberi kaynaklarla iliskilendirmek gerekir. Dinden, bilimden, ilimden
ve deneyimlerden; edinilen bilgilerin, benzer 6zellikleri iliskilendirilerek olusturulan ¢ikarsamalardir.
Genellikle toplumsal deneyim ve ¢ikarsayislara dayali olan atasozii, vecize (aforizma/6zdeyis) ve 6zli
sozler fert ve kavimlerin en énemli yol gosterici deger yargilarindandir. Ornegin, Akil I¢in Yol Birdir:
“Belli bir soruna ¢6ziim bulmak i¢in akla bagvurulur. Ayni1 sorun i¢in farkli kisilere de sorsaniz, alinacak
yanitlar asagi yukari aynidir; ¢linkii insan akli birdir ve herkese gore farkli akillar olmadigi igin,
yanitlarda birlesilir”( Akdag, F., 2003).

Akil Icin Yol Birdir demek ciimlesinde kavram yanilgist vardir. O zaman akil dogma karar veren
insandaki ilahi/peygamberi bir ara¢ olurdu. Hz. Muhammed (AS) der ki “Kim kétii ve ¢irkin bir iy
goriirse onu eliyle diizeltsin eger buna giicii yetmiyorsa diliyle diizeltsin buna da giicii yetmezse,
kalben karst koysun. Bu da imanin en zayif derecesidir “ [Miislim — Ebi Dav(id]. Bu hadisten
hareketle, bazen ayni olaya insanlarin fakli tepki gostermeleri gerektigi ortaya ¢ikar. O zaman bu hadise
gore, 0zdeyisi yeniden diizenlersek; “Aklin yolu coktur, giiciiniiz oraninda, liyakatlisini tercih et”.
“Aklin yolu yerine gore tek ya da coktur”. “Ortak aklin yolu tek, ozgiin aklin/larin yolu ¢oktur”.
Ornegin, Baz1 kosullar da bazi kisilerin yalan konusmas: gerekirken. Ayni kosulda baska birisinin
dogruyu konusmasi gerekir. Bu durumu kisinin giicii belirler. Bu 6rnekteki mantiktan hareketle bildiride
¢ok sayida atasozii, vecize (aforizma/6zdeyis) ve 6zlii s6z/deyim ve 6zIii sozler, elestiri ve alternatif
onerilerle sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yanls, Eksik, Atasozii, Vecize (aforizma/6zdeyis), Ozlii Sozler.

4 Prof. Dr., Van Yiiziincii Universitesi Egitim Fakiiltesi Matematik ve Fen Egitimi Boliimii, Van, TURKIYE
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Abstract

The individual and the socially accepted; proverb, maxim (aphorism) and idioms (concise words) etc. it
functions as the building blocks and basic databases of the mental pool and the consciousness system,
as beliefs of the individual and society, as faith, intellectual and logical invariant value judgments.Some
of these are incomplete and incorrect. They are served to the society, at least without critical
consideration or revision.

All proverbs, aphorisms and quintessential words in the world should be determined by scientific theses,
or the most accurate alternatives should be put forward. It is certain that the pairing (identification) and
the scientific results; the verses of the Quran, the prophetic hadiths and the scientific results will
coincide. This result is not surprising. The validity limits are precise and unclear or suspicious; proverb,
aphorism, sometimes a misleading intellectual judgment, rather than the benefit of people (Demirkus
2011).

In terms of the mind structure of the healthy and smooth society, it is necessary to relate the results to
the scientific, Islamic and prophetic sources in which the right alternatives are matched. The proverb,
aphorism and concise words, which are generally based on social experiences and assumptions, are the
most important guiding values of the peoples. For example, The Path for intellect is one: To find a
solution to a particular problem, the intellect is applied. If you ask different people for the same problem,
the answers are more or less the same; because the human intellect is one and because there are no
different intellects for everyone, the answers are united (Akdag, F., 2003).

There is a misconception in the sentence “The path of the intellect is one™ At that time, intellect would
be a means of divine / prophet in man who decided to dogma. Hz. Muhammad (AS) says: "Whosoever
of you sees an evil action, let him change it with his hand, and if he is not able to do so then with his
tongue, and if he is not able to do so then with his heart, and that is the weakest of faith* [Muslim -
Abu Dawud]. Moving from this hadith, it turns out that people sometimes have to react differently to
the same thing. Then according to this incident, if we rearrange the self-saying; “The way of the intellect
is many; you prefer the level of power, merit”. “The path of the intellect is single or multiple
according to the place”. “The way of common intellect is one; the way of the original intellect (s) is
many”. For example, in some circumstances some people should lie. Under the same circumstances,
someone else should speak the truth. This situation determines, by the power of the person. Based on
the logic in this example, the paper will present a large number of proverbs, aphorisms and concise
words, criticisms and alternative proposals.

Keywords: false, missing adage, aphorism and concise words.
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GIRIS

Atasozleri, halkin ylizyillar boyu yasadigi
olaylar ve durumlar sonunda vardig: gesitli
yargilarinin  bilgece diislince ya da ogiit

olarak kurallastigt ve kaliplastigi 6zli
sozlerdir(Akdag, 2003).

a)Atasozlerinin Tanimi: Atasozleri, halkin
yiizyillar boyu yasadigi olaylar ve durumlar
sonunda vardigi gesitli yargilarinin bilgece
diisiince ya da 6giit olarak kurallastigi ve
kaliplagtig1 6zl sozlerdir.

b) Bicim Ozellikleri:

1. Kaliplasmis ve donmus sozlerdir. Igindeki
sozciiklerin yerleri degistirilemez, yerlerine
baska sozciikler konulamaz.

2. Az sozciikle ¢ok sey anlatirlar.

3. Genellikle bir ya da iki ciimleden
olusurlar

4.Yapilarinda genellikle genis zaman kipi,
bazen de emir kipi kullanilmistir.

¢) Anlatim Ozellikleri:

1. Dolaysiz anlatim: Bu atasozlerinde anlam
cok agiktir. Anlatilmak istenen kolaylikla
anlasilir. Ornek: " Akil akildan iistiindiir."
"Bes parmak bir degil." " Kul hatasiz
olmaz."

2. Dolayli (Mecazli) anlatim: Bir dis, bir i¢
anlami olan atasdzleridir. Dig anlam aracilig1
ile i¢ anlam vurgulanir. Ornek : " Her kusun
eti yenmez."" Boynuz kulaktan sonra ¢ikar,
ama kulag1 gecer.""
basini agagi salar."
I. Yart dolaylh anlatim: Atasozlerinin
kimilerinde bir boliim agik ve anlasilir bir

Agag, meyvasi olunca

nitelik tasirken, diger bolimde dolayli bir
anlatim yer alir. Ornek : "Arslan kiikrerse
atin ayagi kosteklenir." "Dogru sdyleyenin
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tepesi delik olur."" Insanoglu ¢ig siit
emmis."

2. Ornek vererek anlatim: Bir olay, bir
gdzlem kanit olarak gosterilir. Ornek : "
Agact kurt, insan1 dert yer."" Ana gibi yar
olmaz, Bagdat gibi diyar olmaz."

3. Karsilastirmali anlatim: Karsilastirma
yaparak bir yargiya varilir. Ornek "
Halayiktan kadin olmaz, giil agacindan
odun." "Bir deli kuyuya tas atmis, kirk akilli
¢ikaramamis."

4. Oykiiyle anlatim: Bir olaym anlatimiyla
uygulanir. Ornek "
tiikiirmiisler,

Arsizin  yliziine
yagmur yagiyor demis.”
"Esege (katira) cilve yap demisler, cifte
(tekme)atmas."

5. Sorulu-yanitli anlatim: Bunlar, bir soruyu
ve onun yanitini igerirler. Ornek : " Kurda
'Neden boynun kalm?' demisler, 'Isimi
kendim goriirim de ondan' demis."" Tilkiye
'"Tavuk kebabi1 yer misin?' demisler, 'Adamin
giilecegini getiriyorsunuz.' demis.”

d) Atasozlerinin Olusumu: Kusaklardan
kusaklara aktarildigi bilinen atasozleri ilk
kez, degeri tartisilmaz olan bir sairin ya da
bir yazarin kaleminden ¢ikmisg ve zamanla
degismelere ugrayarak son bi¢imlerini almis
ve boylece topluma mal olmuslardir.
Bunlarin ~ yaninda,  yeni  kosullarin
dogmasiyla da yeni yeni atasozleri
olusmustur.

e) Atasozleri ile Karistirilan Sozler: Kimi
kaynaklarda ¢esitli benzerliklerinden otiirii
atasozill diye gosterilen ve gercek atasozleri
ile karistirilmalarina neden olan birtakim
sOzler asagida gosterilmistir.
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1.Deyimler: Deyimleri atasozlerinden
ayrran en Onemli oOzellik, deyimlerin bir
kavrami belirtmek i¢in kullanilan 6zel bir
anlatim kalib1 olusu, genel kural niteliginde
bir s6z olmayisidir. Deyimlerin atasdzleri ile
karistirilmasinin nedeni, her iki s6z ¢esidinin
de kisa ciimleler halinde bulunmasi ve hosa
giden bir anlatimlar1 olmasidir. Bu da yalniz
bicim benzerliginden kaynaklanan bir
karisikliktir.  Ornegin, "Goéniil ferman
dinlemez." atasozii ile "Oziir i kabahatinden
biiylik." deyimi bi¢gim bakimindan aynidir.
Cilinkii "goniil ferman dinlemez" atas6zii bir
genel kural niteliginde olmasina karsilik,
"Oziir i kabahatinden biiyiik." deyimi
yalnizca 6zel bir anlatim kalibidir.

2.0zdeyisler: Yazani ve soyleyeni belli
olsun  olmasin, genis bir bigimde
aciklanabilen derin anlamli kisa s6zlerdir ve
daha ¢ok aydinlarca bilinir ve kullanilir.
Bicim olarak atasozlerine benzemekle
birlikte kavram bakimindan ve daha ¢ok
aydinlarca kullanilmalari
atasdzlerinden ayrilirlar. Ornek : " istiklal
goklerdedir." (Atatiirk)“ Ogrenmenin yas1
yoktur."

1. Gergekleri anlatan kisa, yalin sozler:
Bunlar 6zdeyislerin disinda kalan ve halk
arasinda ¢ok sik kullanilan sézlerdir. Ornek:
Olacak olan olur. Can tathdir.

2. Misra ve beyitler: Bunlar da atasozlerine
benzeyen ve onlar gibi kullanilan, yazari
belli olan ya da olmayan manzum sozlerdir.
Ornek: Zerdiiz palan vursan esek yine
esektir.(Ziya Pasa)
Erigir menzil-i maksuduna aheste giden

Tiz  reftar olanin  payine  damen
dolasir.(Hatemi)

a) Birbiri ile celiskili olan atasozleri: Kimi

yoniinden
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atasOzleri birbiri ile celiski icindedir. Bu
durum, yasamin kendisinin ¢eliskilerle dolu
olmasindan kaynaklanir. Bunun icin dogal
olarak atasozlerini olusturan kurallar da
celigkili olurlar. Buna en giizel 6rnek, yalan
sOyleyen ve dogru sdyleyenlerle ilgili
birbirine celiskili iki atasoziidiir. Ornek : "
Yalancinin evi yanmis kimse inanmamais." "
Dogru soyleyeni dokuz kdyden kovarlar"
(Akdag, 2003).

Milletler, asirlar boyunca sahip olduktan
Inang, kiiltir ve gelenegi yasatmakla
yiikiimliidiirler. Degerlerine sahip ¢ikan ve
onlar1 korumay1 basarabilenler ayakta kalir
ve saglam bir gelecege sahip olurlar. Bir
milletin stirdiirebilmesi  ve
degerlerini gelecek nesillere aktarilabilmesi

varligini

icin sozli ve yazili gelenekten yararlanmasi
gerekir. Bu gelenegin iletilmesindeki en
biiyiik ara¢ ise dildir. Bu sebeple diinya
tizerindeki hemen hemen her dil, kendi
inang, kiltir ve yasayisimi  aktaran
atasozlerine sahiptir.

Atasozlerinin giinliik konugmalarda anlatimi
daha gicli kilmak, az sozle cok sey
anlatmak, ifadeye canlilik vermek, bir
durum veya olay1 aciklamak gibi gorevleri
vardir. Bu gorevleri yerine getirirken
atasOzlerinin bazen gercek, bazen mecaz,
bazen de hem ger¢ek hem mecaz anlamda
kullanildig1 goriiliir.

Atasozleri, halkin hayatindan damitilmis
tecriibeleri, sosyal gercgekleri, insanlarin i¢
veya dig diinyasini ortaya koyan;1 ayrica ait
oldugu milletin zekasini, anlayisini, diisiince
yapist ve kivrakligmi da gosteren bir
ozellige  sahiptir.  Soyleyeninin  belli
olmamasinin bir sonucu olarak da mahsulii
oldugu milletin ortak malidir ve 6zellikle bu
yoniiyle 6zdeyislerden ayrilir. Cesitli
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milletler tarafindan “kanatli s6z, nasihat,
cevherli soz, ibret verici sOz, altin sz, dilin
rlizgari, halk mektebi, halk hikmeti, ruhun
tabibi, aklin gb6zi”2 anlamlarma gelen
kelimelerle ifade edilen atasézleri, ait
oldugu Kkiiltiirlin zenginligim gdsteren bir
degerler biitliniidiir. Kapali kapilar ardindaki
bir millet sarayinin kapisim agan sihirli bir
anahtardir.3 Halkin sdyledigi hikmetli ve
ibretli bu sozler, “hikmetii’l-avam” olarak
nitelendirilse de sadece halk tarafindan
degil, aydin zimre tarafindan da ilgi
gormiistiir. Atasozleri zamanla c¢ok defa
gercek anlamlan yerine mecazli bir mana
kazanarak sozlii gelenek i¢imde nesil" den
nesile aktarilan ve halk hafizasinda yasayan,
halka mal olmus, kaliplasmis ifadeler5
olarak tarif edilir. Ancak sifahi kiiltiirle
baglayan bu anonim sozlerin, son birkag
yiizyillda yazili metinlerde yer aldigi da
bilinen bir gergektir.
Atasdzlerimizin bazilari, medeniyet
tarthimiz kadar eski ve uzun omiirliidiir.®
Tiirk atasozlerinin ilk yaziya gecirilmis
sekli, VTLL yiizyilda Orhun Kitabeleri'nde
karsimiza ¢ikar. Daha sonra Uygur harfli
metinlerde de oOrnekler bulunmaktadir.
Ancak Tiirk atasozlerinin adi bilinen ilk
derleyicisi Kasgarlt Mahmut’tur.

Miellif, XI. yiizyilda yazdigi Divani
Liigati’t-Tiirk adl1 eserinde, madde basi olan
kelimelerin aciklamalari yapilirken
manalarmin daha i1yi anlagilmasini saglamak
maksadiyla atasozlerinden ornekler
vermistir.

Daha sonraki ylizyillarda, Edip Ahmet
Yiiknek, Yunus Emre, Giilsehri ve Asik Pasa
gibi sairlerin eserlerinde de atasozlerine
rastlanir.  XV. ve XVI  ylizyillara
gelindiginde  ise  ahlak  kitaplarimin
cogalmasmna bagli olarak, atasozlerine
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verilen 6nem artmis® ve bunun en onemli
gostergelerinden biri, divan edebiyatinin
mahsulii olan ve Giivahi tarafindan yazilan
Pend-name adli eser olmustur.

Yazilan ahlaki eserler ve nasihatnamelerde
dogrudan, yapilmasi istenen davranislar
ovillmis, tavsiye edilmis; kagmilmasi
gereken, birey veya toplum agisindan zararh
gorilen davraniglar da yerilmis ve
sakindirma yoluyla 6giitlere yer verilmistir.
Bu ogiitlerin  ¢ogunlugunun atasdzleri
yoluyla aktarilmasi, atasozlerinin eskiden
beri 0giit verici ve ogretici bilgilerin
aktarilmasinda kullanilan bir ara¢ oldugunu
gormek baglamindan Onemlidir. Belli bir
sire sonra atasOzleri, miistakil olarak
toparlanmigl0  ve  boylece  eserler
olusturulmustur.

Bu eserlere, “duruma uygun mesel (Ornek)
getirmek” anlaminda» “darb-1 mesel” veya
hunim c¢ogulu olarak “durb-1 emsal”
denilmistir. Buna bagli olarak, Sinasf- nin
Durib-1  Emsél-i Osmaniyye’si; Ahmet
Vefik Pasa’nin Atalar Sozii-Tiirki Durib-t
EmsaTi ve Ebiizziya Tevfikan Durlib-1
Emsal-i Osmaniyye’si, XIX, asirda, bu
alanda verilmis eserlerin 6nde gelenleridir.
Son yiizyilda ise lizerinde bir hayli ¢alisma

yapilmis  olan  atasozleri,  genellikle
deyimlerle karistirllmis veya  birlikte
verilmistir.

Deyim ve atasozii arasindaki farki, en etkili
ve dikkat g¢ekici bir bigimde ortaya koyan
kisi Omer Asim AKSOY{dur. Atasozleri ve
Deyimler Sozligi adli iki ciltlik eserinde
atasozleri ve deyimlerin bicim ve kavram
ozelliklerinden yola ¢ikar ve bu terimlerin
tam tanimlarim. yapar. Boylelikle atasozii ve
deyim arasindaki farki ortaya ¢ikarir,

AKSOY a gore atasozleri, atalarimizin uzun
tecriibelere dayanan yargilarin genel kural,
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bilgece diisiince ya da Ogiit olarak
diisturlastiran  ve kaliplasmis  bigimleri
bulunan, halkin benimsedigi s6zlerdir.
Deyimler ise bir kavrami, bir durumu ya
ilging bir anlatimla ya da 6zel bir yap1 i¢inde
belirten ve ¢ogunun ger¢cek anlamlarindan
ayr1 bir anlami bulunan kaliplagsmis sézciik
toplulugu ya da tiimcelerdir.

Deyimler, bir kavrami belirtmek icin
bulunmus 6zel bir anlatim kalibidir; genel
kural niteliginde soézler degildir. Deyimi
atasOzlerinden ayiran en Onemli &zellik
budur. Deyimlerin amact bir olaym
aktariminda farklilik sunmaktir;
atasOzlerinin amaci ise yol gostermek, ders
ve Oglit vermek, ibret almamiz i¢in
gercekleri bildirmektir. AKSOQY,
detayli bir bi¢imde bunlar1 agikladiktan
sonra, Ozellikle son yiizyilda atasozleri ile
alakali ¢ikmig bir¢ok eseri, ¢ok derin bir
sekilde analiz ve tenkit eder.

Calismamizda kullandigimiz malzemeyi,
Omer Astm AKSOYun eseri basta olmak
tizere, kaynakcada belirtilen eserlerden
yararlanarak hazirladik.

Bu calisma, genglere yonelik, yardimct bir
eser olmasi amaciyla hazirlanmistir. Bu
sebeple atasozlerini segmede bazi kriterler
gdz Oniinde bulundurulmustur. Bunlar su
sekilde siralanabilir:

1. Atasozlerinin derlendigi bir¢cok eserde
yapildig1 gibi alfabetik sira gézetmedik. S6z
konusu malzemeyi i¢erdikleri konulara gore
basliklandirdik.

2. Milletimizin inang, Orf, adet, gelenek,
gorenek ve yasayis1 hakkinda bilgi verecek
konular {izerinde durmaya ¢alistik.

3. Atasozlerini segerken sik kullaniliyor
olmasina, dgretici, yapici ve egitici etkisinin
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bulunmasina dikkat ettik.

4. Biiyiik oranda miistehcenlikten, argodan
ve ahlak dis1 tabirlerden uzak durduk
5. Milli duygular incitecek ve milletimizi
kiigiik diisiirecek sozlere yer vermedik.

6. Haddelendirdigimiz basliklarla ilgili olup
aile iliskilerini bozacagim, insani iligkileri

sikintiya sokacagini diistindiiglimiiz
atasozlerini, faydali olmayacagina kanaat
getirdigimiz icin vermedik.

7. Atasozlinii verdikten hemen sonra italik
yazi ile o soziin nerede, hangi durumlarda
kullanildigina dikkat ¢ektik Daha sonra sozii
gercek ve mecazi manalartyla agikladik
Boylece okuyan Ogrencilerin atasoziinii

benimsemelerini, konuyu
kavrayabilmelerini, zihinlerinde
gelistirebilmelerini hedefleyerek
Odevlerinde onlara yardimci olmayr da
amacladik.

8. Verilen atasozlerindeki kelimelerin farkli
kullanimlar1 varsa, onlar1 da parantez i¢inde

gosterdik.
9. Konu bagliklar1 altinda, 178 tane
atasOzunin aciklamasini yaptik.

Aciklamasini yaptigimiza benzer olabilecek
62 tane atasoziini de konuyu anlatirken
verdik Su halde kitapta yer alan toplam
atasozii sayisi, 240°tir.

10. Atasozleri ile ilgili ayetleri, Diyanet
Isleri Baskanligiin resmi internet sitesinden
aldik; aldigimiz her ayetin tam web adresim
dipnot seklinde verdik

11. Kaynak olarak karsilastigimiz pek ¢ok
eserde; atasoOzleri, deyimler, 6zdeyisler ve
kelam-1 kibar denilen s6zlerin hepsinin bir
arada verildigini gordiik. Ancak Omer Asim
AKSOY un Atasozleri ve Deyimler Sozliigii
adli kitabinda atasozleri ve deyimlerin
keskin ¢izgilerle ayrilmig ve diger tim
sozlerden ayiklanmis oldugunu gordiik. Bu
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sebeple, ¢ogunlukla bu eserden yararlandik.
Bizi bu ise tesvik eden, kiymetli desteklerini
ve yardimlarmi esirgemeyen degerli
hocalarim Prof. Dr. Mahmut KAPLAN ve
Prof. Dr. Mehmet KARA’ya tesekkiir
Ogrencilerimize, daha sonra konuyla
ilgilenen herkese yararli olmasini temenni
ediyoruz.(Yildiz, 2013)

Yonetim insani ve evrensel bir siirectir.
Tarih doneminden bagimsiz olarak, bir
toplulugun oldugu her yerde yonetim izlerini
bulmak miimkiindiir. Mikro-sosyal birimden
makro-sosyal birime, tim yapt ve
olusumlarin ~ yonetime ihtiyaci
Yonetimi; tim evrensellik ragmen, ayni
zamanda kiiltiirel bir fenomendir. Bir
toplumun yoOnetim olgusuna bakisina dair

vardir.

ipuclar; yonetim uygulamalari, y&netim
yapisl, yonetici tipolojisi, yonetilen tutum ve
davraniglar ve  yOnetimle  yonetilen
iliskilerden elde edilebilir. Bu calisma, Tiirk
toplumunun ydnetime bakis agisini ortaya
koymayr ve Tirkcedeki deyimler ve
atasozleri 1ile yonetim olgusunu analiz
etmeyl amaclamaktadir. Atasozleri ve
deyimler, bir toplumun degerlerini ve
yonelimlerini analiz etmeye yarayan ana veri
kaynaklaridir.  Atasozleri ve deyimler
caligmalar1 ile dilin iletisim ve kiltiirel
caligmalarini yapmak miimkiindiir.
Calismada, Tiirkgede yonetimle ilgili
atasozleri ve deyimlerin igerik analizi
yapilmistir. Nitel arastirma yaklasimina
uygun  olarak  tasarlanan  arastirma
kapsaminda Tiirk Dil Kurumu -TDK-
Atasozleri ve Deyimler Sozliigii aranmus,
ilgili atasozleri ve deyimler belirli
kategoriler olusturularak tanimlanmis ve
yorumlanmistir. Arastirmada elde edilen
bulgularin  detaylar1 ¢alismanin  sonug
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boliimiinde yansitilmis ve Tiirkge olarak
yonetim iligkin  tespitler
belirlenmistir. Calisma, Tirk toplumunun
yonetim olgusu ve gelecekteki caligmalar
icin  Oneriler olgusundaki etkileri ile
sonuglanmaktadir. (E. Giirel ve Nazli, 2019)

olgusuna

Ik olarak toplumda karmasa yasanmamasi
ahengin bozulmamasi igin; olumsuzluklari
gormezden gelmeyi Oglitleyen “Dogru
sOyleyeni dokuz kdyden kovarlar” atasozii;
acik secik yanliglarin ¢6zlimsiiz kalmasinda
bir sakinca gormemektedir. Oysa toplumun
kendi yanlislarina elestiri getirebilmesi, 6z
degerlendirmesini yapabilmesi; o toplumun
ve o toplumu olusturan bireylerin sorunlarini
¢ozmesine yardimci olur. Bu sekilde
toplumun refah1 ve mutlulugunun oni
acilabilir. Ikinci olarak, “Siiriiden ayrilani
kurt kapar” atasoziinde oldugu gibi toplum
ahengini korumak ve bireysel olarak zarar
gormemek icin genele uymak nasihat
edilirken; birey olarak var olmanin Oniine
gecildigi goriilmektedir. Bu durum kisinin
bireysel tercihlerde bulunmasini
engellemekte; kendisini ilgilendiren egitim,
1s hayati, evlilik gibi ¢ok onemli konularda
Ozgiir olarak hareket etmesini
kisitlamaktadir. Bireyselligi ve buna baglh
merak ve yenilik¢iligi kisitlayan bir bagka
atasozii  “Her delige (tasin altina) elini
sokma, ya yilan ¢ikar ya ¢ryan” atasoziidiir.
Merak vyaratic1 diislincenin Oniinii agan
anahtar kavramdir. Tiirk toplumunda ¢ocuk
yetistirilirken asir1 korumaci tavir iginde
olmak ve onlarin meraklarinin Oniine
gecmek yaratict diisiinceye ket vurabilecek
bir durumdur. Oysa merak yaninda 6zellikle
doga, yasam ve ¢evrede olup bitenlere ilgi
gostermek; bireyin farkli ve yeni durumlar
anlamasmi ve kendini farkli kosullara

38



Let’s meet

Eurasian Conference on
Language . Social Sciences

April 30 - May 1, 2019 E Samarkand, Uzbekistan

uydurmasini saglarken, bilimsel kesiflerin
de Onilinti acabilecek degerli deneyimlerdir.
(Mamatoglu, Rasim Ozgiir, Keskin ve Burcu
Donmez, 2016).

Tiirk ulusunun ortak Uriinii olan atasozleri,
Tiirkgenin gilizelligini, anlatim zenginligini
ve  gesitliligini, diinyasinin
renkliligini  gdsterir. Divanu Lugati’t-
Tiirk’te (DLT) izlerini bulunabilen birgok
atasoziinlin Tirkgenin lehce ve agizlarinda
yasamast ortak paylagimin kanitidir. Bu

kavram

baglamda Kibris Tiirklerince kullanilan
atasozlerinin DL T deki savlarla ayn1 kokten
gelmesi veya onlarla iliskili olmalar1 onlarin
cok eskiden beri kullanildigim1 ve Tiirk
diinyas1 atasozlerinin ortak bir kaynaktan
ciktigini bir kez daha kanitlamaktadir. Kibris
Tiirklerince kullanilan en eski atasdzlerinin
belirlenmeye ¢alisildigt bu incelemede,
atasOzleri anlam 6zelliklerine, degigsmelerine
vb. gore degerlendirilmis, en eski kaynaklari
bulunmaya c¢alisilmistir. Bunun i¢in de
Kibris Tiirk atasozleri DLT’deki savlarla

karsilastirilmis, ortak/ benzer olanlar
eslestirilmistir. Boylece atasOzlerinin
cografi, tarihsel, sosyal, kiiltiirel

degismelerden ne derece nasibini aldigi
sorgulanmistir (Glimiisatam, 2015).

Bir ulusun dil hazinesini ve kelime giiciinii
yansitan atasozleri ve deyimler acikca bu
ulusun deneyimlerinin ve kiiltiir
zenginliginin ifadesidir. Cogunlukla
atasOzlerini ve deyimleri hayatimizda ifade
etmesi zor olan olaylar1 ve durumlar1 kolay
ve etkili bir sekilde anlatmak igin
uyguluyoruz. Bu sekilde soyut olaylart ve
durumlar1 nesnellestirebilir ve sohbete
zenginlik katabiliriz. Bu nedenle sairler,
atasozleri ve deyimlerdeki bu zenginligi
stirlerinde kullanmak isterler. Muhyi, XVIL.
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yiizyilda atasozleri ve deyimler avantajlarini
siirlerinde etkili bir sohbet i¢in almisti. Bu
calismada, Mahzen-i Esrar isimli Muhyi'nin
eserinde kullanilan atasozleri ve deyimler
tespit edilmis ve bunlarin agiklamalari
yapilmis ve ayni zamanda kullanilan
deyimler ve atasozleri arasindaki farklar da
gosterilmistir(Kurt, 2019).

Atasozleri denildiginde genellikle
atalarimizin uzun gozlem ve tecriibeler
sonucunda vardiklar1 hiikiimlerini hikmetli
diisiince, 6giit ve oOrneklemeler yolu ile
oglitleyen, yol gosteren ifadeler kastedilir.
Fakat baz1 atas6zleri vardi ki adeta bir “kotii
ogiut” veya “kotli sonug¢” izlenimi verir
(Ornegin, Yaxsi étinni satquge atanni sat “Iyi
atini  satmaktansa babani sat.”; Heqni
sozligen 0z ecilidin burun oler “Dogruyu
soyleyen ecelinden once oliir.”)(Gulcali,

2018).

Her milletin, derinligi, eskiligi, yeniligi
tartisilmaksizin sosyal hayat i¢inde var olan
veya izler1 goriilen kiiltiirel kodlar
bulunmaktadir. Bu kodlar, en eski ¢caglardan
beri toplumsal algiy1 yoneten ve yonlendiren
gizli islevlere sahiptir. Halkbiliminin
inceleme alanina giren her {iriin aslinda ait
oldugu milletin; hayata bakisini, algisini,
felsefesini, miizigini, estetik
anlayisini, topyek(n kiiltiirel kodlarim
tasiylp yansitmaktadir. Fakat so6zel edebiyat
irlinii olan atasozlerinin diger tiirlere gore
toplumsal kimligi insa ve toplumsal algiya

inancini,

etki baglaminda daha belirgin bir islevi
oldugu diisiiniilmektedir. Atasozleri, kadim
zamanlardan bu yana olusmus tecriibelerin
aktarilmasinda, atalarin da i¢inde yasadigi
sosyo-kiiltiirel ortamin getirileri dahilinde
ortaya ¢ikmis ve sosyal psikolojiyi de
yansitan vazifeler tistlenmistir.
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Her milletin kendi kiiltiir havzasinda viicut
bulan, somut veya somut olmayan, kimi
sahalarda bir yanmiyla 0zglin bir yaniyla
etkilesim i¢inde olup kendilestirdigi tirtinleri
de bu ortak bellegin aktarimindaki nesne
durumundadir. Bu yoniiyle diisiintildiigiinde
atasozlerinin 6zgiin isleve sahip oldugunu
sOylemek yanlis olmayacaktir.

Her biri kendi icinde bir yasanmisligin
sonucu olarak ortaya ¢ikmig atasdzlerinin;
tiim islevleri, icra ve aktarim ortamlar1 goz
alindiginda, olustugu donemde
toplumun algisin1 yansittig1 gibi, sonrasinda
toplumda bir kolektif algi da meydana

Oniine

getirebilecek glicte oldugu goriilmektedir.
Ciinkli insan, varligim1 bir birey olarak
devam ettirse de, kimliginin olusumu ve
yasama adapte olus siirecinde, ait oldugu
toplumun kiiltiirel getirilerinin ve algisinin
etki alanindadir.

Gilinlimiiz kadininin psikolojisi ve toplumun
algisinin tespit edilebilmesi igin; kolektif
suur altinin yansimasi olan bu sdzlerin
kolektif biling ve toplumsal bellek
olusumundaki yerinin tespit edilebilmesi
adma kadmlarla ilgili olumsuz anlaml
atasozlerinin 6nemli bir malzeme oldugu
diistiniilmektedir. Bu anlamda
halkbilimcilerin, sosyolog ve psikologlarin
ortaklasa yapacaklar1 disiplinler arasi
caligmalarla  konunun tespitten Gteye
gecirilerek tahlil ve sonu¢ odakli bir
mecrada ele  alinabilecegi  kapsamli
caligmalara duyulan ihtiyacin kabulii, konu
acisindan  farkindalik  yaratacak  bakis
acillarinin  glindeme  gelmesine  katki
sunacaktir (Aydin, 2018).

Atasozleri ve deyimler cinsiyet olgusu
acisindan incelendiginde, ¢esitli toplumsal
yasantilarin  izlerini yapisinda tasidigi
sOylenebilir. Toplumsal rollerin cinsiyete
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yonelik dagilimlar, verdigi mesaj ve
izleksel kullanimlarin farklilagsmasi
acisindan ele alindiginda eril cinsiyetin
yiiceltildigi ve ev dis1 yasamda yerini aldigz;
disil cinsiyetin ise ikinci planda kalarak ev
ici yasamda yerini aldig1 gozlenmektedir.
Ote yandan, atasdzleri ve deyimlerin
yiizyillardir dil yapisinda yer almasi ve tarihi
stirecte farkli toplumsal yapilar igerisinde
sekillenmesi gercegi
smirlandirmaktadir. (Ozkan ve Giindogdu,
2011).

Kadma yonelik atasozleri incelendiginde
birgogunun erkek bakisiyla algilandig

calismamizi

goriiliir. Kadinin ozellikle aile icindeki
konumu itaat edici, tutumlu, caliskan
kisacas1 ideal bir estir. Kadin erkek
iligkisinde erkek egemen toplumlarda
kadinin kiicimsendigi, asagilandigi,
varliginin yok sayildigi bir kadin imgesi
yaratilir. Kadinin toplum iginde ve is
yagamindaki basaris1 yok sayilmaya caligilir.
(Geng, 2018).

Dil, kiiltiirel degerlerin en 6nemli gostergesi
ve kiiltiirel aktarimin en 6nemli araglarindan
biridir. Atasdzleri ve deyimler araciligiyla
bir kiiltiiriin degisime bakis acisim1 ve
degisim 6nermesini anlamak miimkiindiir(E.
N. A. Giirel ve Tas, 2018).

Egitim;  dogumla  baslayan, ailede
temellenen, okulda sekillenen ve hayat boyu
devam eden bir siirectir. Bu siirecte
aktarilacak temel mirasin en belirleyici
unsurlar1 “dil ve din”’dir. Ortak paydasi insan
olan, “din” ve “egitim” kavramlarinin bir
arada kullanilmasiyla olusan din egitiminde,
atasozleri ve deyimlerin kullanilmasi
onemlidir. Ciinkii atasozleri ve deyimler, ait
olduklar:t kiiltiiriin dogal ifadeleridir. Bu
amag betimleyici yaklasim yontemiyle de
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din egitimi ve 0gretiminde kullanilabilecek
atasozleri ve deyimler tespit edilmistir. Daha
sonra bunlar iman, ibadet ve ahlak ana
konularina gore tasnif edilerek
degerlendirilmistir. Buna gore, ahlak
konularina dair atasézleri ve deyimlerin
sayica digerlerinden daha fazla oldugu, din
egitimi ve ogretiminde kullanilabilecek pek
cok atasozii ve deyim oldugu, bunlarin
egitimsel Ozellikleri itibariyle c¢ocugun
gelisim caglar1 dikkate alinarak verilmesi
halinde, din egitiminde kullanilmas1 gereken
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onemli bir materyal oldugu sonucuna
vartlmistir(Aybey, 2018).

Ger¢ek anlamli  atasozlerinde, biitiin
kelimeler gercek anlamda kullanilmastir.
“Fakirlik ayip degil, tembellik ay1ip”, “Cok
konusan ¢ok yanilir” vb. Mecaz anlamh
atasozlerinde ise biitiin kelimeler mecaz
anlamda kullanilmistir. “Meyveli agaci
taslarlar”, “Deveyi yardan uguran bir tutam
ottur” vb. Atasdzlerinin anlamlarina gore

derecelendirilmesi Sekil 1°de gosterilmistir.

Mecaz Anlambh Atasdziern

Kismen Mecaz Anlami
Atasoeri

Gercek Anlamb

Atashizlerd

Sekil 1: Atasdzierinin Anlamlarina Gére Derecelendirilmesi

Sekil 1°de gosterildigi gibi en altta gercek
anlaml1 atasozleri, bir listiinde kismen mecaz
anlamli atasozleri ve en listte ise mecaz
anlamli bulunmaktadir.
Atasozlerinin ilk ¢ikisinda kelimeler temel
anlamdadir. Daha sonra atasozleri zamanla
Elgin (1992)’in ifade ettigi gibi soyut anlam
kazanmaktadir. Bu yiizden mecaz anlamh

atasozlerinin temelinde gercek
bulunmaktadir (Keklik, 2013).

atasOzleri

anlam

Atasozleri; dinden, bilimden, ilimden ve
deneyimlerden edinilen 6glit verici ve ders
cikaric bilgilerin kisa ve 6z ¢ikarsamalardir.

Yanlis ve/veya eksik; atasozii, vecize
(6zdeyis), deyim ve deneyim climleleri... vb
toplumsal diisiince yanilgisina, eksik ve
yanlis toplumsal iletisime neden oluyor.

Fert ve toplumsal olarak kabul goren
atasozii, vecize(6zdeyis), deyim, deneyim
climleleri... Vb fert ve toplumun inangsal,
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disiinsel ve mantiksal degismez deger
yargilar1 olarak toplumun zihinsel havuzun
ve biling sisteminin kose taslar1 ve temel veri
tabanlar1 gibi is gortir.

Bunlardan bazilar1 eksik ve/veya yanlistir.
Tim diinyada ki atasozii, vecize (6zdeyis),
deyim ve deneyim ciimlelerin bilimsel
calisma ve tezlerle gecerlilik smnirlar
belirlenmeli ya da en dogru alternatifleri
ortaya  konulmalidir.  Bunlarin  yani
atasOzii... Vb. bilimsellikle, yasama dogru
uygulanabilirlikle, inancimizdaki ayetlerle
uygunluguna bakilarak;
bilimsel ¢alisma ve tezlerle alternatifleri ve
yanliglar1 diizeltilmeli.

ve hadislerle

Saglikli ve diizgiin ¢alisan, toplumun zihin
yapist agisindan; varilan sonuglarin, dogru
alternatifleriyle ve kokenlendigi
kaynaklarla(din, bilim, deneyim, halk...
Vb.), bilimsel ve peygamber ahlakiyla
gercekei eslestirmek gerekir.

Deyimler ve atasozlerinin farkh yonleri

1. Deyimlerin amact bir durumu ya da
kavram1 6zel bir kalip i¢inde ilgi ¢ekici
bigimde bildirmektir.
2. Deyimlerin mecazli anlami vardir.

3. Deyimlerin 0Oykiisii, efsanesi kaynagi
genellikle vardir.
4. Deyimleri anlatim kalibi  olarak
gorebiliriz.

5. Deyimlerde kesin hiikiim, kural, yargi,
oglit, yol gostericilik yoktur. Bunun ig¢in
genel kural olusturmazlar(Anonim, 2019b).

Yanls ve/veya Eksik Baz1 Atasozii, Vecize
(Ozdeyis), Deneyim
Ciimlelerine Ornekler

Deyim ve
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-Ak Akge Kara Giin Icindir. Olagan
giinlerde kazanilan para, ona gereksinim
duyulan en koti giinlerde insanlarin
yardimina yetisir(Akdag, F., 2003). “Ak
akge gerekli giin icindir”

-Akil i¢in yol birdir. Aklin Yolu birdir. Aklin
Yolu tektir.

Belli bir soruna ¢6ziim bulmak igin akla
basgvurulur. Ayni sorun i¢in degisik kisilere
de sorsaniz, alinacak yanitlar asagi yukari
aynidir; c¢linkii insan akli birdir ve herkese
gore degisik akillar ol- madig1 igin
yanitlarda birlesilir (Akdag, F., 2003).

“Aklin yolu her zaman her konuda bir
degildir” Eger aklin yolu bir olsayd:r insan
fitrat Ozgilinliklerine farkli kolayliklar
olamazdi.  Peygamberler en  akilh
insanlardir. Aklin yolu birdir demek akla
iftiradir. O zaman akil dogma karar veren
insandaki ilahi/peygamberi bir ara¢ olurdu.
Akla gore her seyin dogma bir ag olurdu.
Aklin yolu bazen kosullara gore degisir.
Ornegin aym kosullarda bazi kisilerin yalan
konusmas1t mubahken ayni kosulda baska
birisinin yalan konugsmamasi ya da dogruyu
konusmasi gerekir.

“Bir kotiiliik gordiigiiniiz zaman elinizle,
giiciiniiz  yetmezse dilinizle, ona da
giiciiniiz yetmezse kalben bugz ediniz.”
(Miislim, Iman 78; Tirmizi, Fiten 11). Aym
kosullardaki insanlar1 aklin gosterdigi yol
bazen ayni bazen farkli vb. olabilir. “Ortak
aklin yolu tek, ozgiin akhn yolu ¢oktur”!.
-Rabbim sizi basimizdan eksik etmesin!?
“Rabbim basimizdan  eksik
olmasin™!

rizasini

-Aslan yattig1 yerden belli olur!? “Aslanlar
avlarken, insan isbasindayken belli olur.”

-Aglamayan ¢ocuga meme vermezler. Sesini

42



s
<

gﬁ#'\ Eurasian Conference on
Language

Social Sciences
April 30 - May 1, 2019 E Samarkand, Uzbekistan

yiikseltmeyen kimseye hakkini vermezler.
Haklar insanin eline tipis tipis gelmez.
Onlar1 elde etmek i¢in gerek sozli, gerek
fiili olarak miicadele vermek gerekir. Insan
hakkin1 aramak i¢in sesini duyurmali, onu
aramalidir. (Anonim, 2019c). “Aglamayan
cocuga bazen meme vermezler.”

-Kir atin (koca okiizlin) yaninda duran ya
huyundan ya suyundan kapar. Insan hem
etkilenen hem de etkileyen bir varliktir. Ote
yandan insanin ne oldugu c¢evresinden
anlasilir. Insan kiminle arkadaslik ederse
ondan etkilenir, huy kapar(Anonim, 2019c).
“Kwr atn (koca okiiziin) yanminda duran
bazen ya huyundan ya suyundan kapar.”
“Kwr atin (koca okiiziin) yaninda duran her
zaman ya huyundan ya suyundan
kapmaz.”

-Atm 6liimii arpadan olsun. Ne olursa olsun,
insan sevdigi bir seyi yapmalidir; sonunda
kotiiliik, hatta oliim olsa da. (Akdag, F.,
2003). “Atin oliimii arpadan olmasin”

-At sahibine (binicisine) gore kigner. Birinin
yonetimi altinda c¢alisan kisi, tutumunu
yoneticisinin durumuna gore
ayarlar(Anonim, 2019c). “Her at sahibine
gore kisnemez.”-Ayinesi istir kisinin, lafa
bakilmaz. “Ayinesi istir kisinin, lafina da
bakilmal.”

- Azmin elinden higbir sey kurtulmaz (ne
kurtulur?). Bir iste ne kadar azimli ve istekli
olursak hayatimizda da o kadar ¢ok basari
gosteririz(Anonim, 2019c). “Azmettikten
sonra insanin yapabilecegi ¢ok sey vardr.”
-Arkadasin1 sdyle sana kim oldugunu
sOyleyeyim. Bir insanin arkadaglarini
tanirsaniz, asagl yukari o insanin da nasil
birisi oldugunu anlamis olursunuz (Akdag,
2003). “Bana dostunu soyle sana kim
oldugunu soyleyeyim.”

-Balik  bastan kokar. Bir toplumda
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bastakilerin tutumu bozuk ise, onlar
kendilerine 6rnek alan milletin tutumu da
bozuk olur. Bu durumda toplumda her sey
bozulur(Anonim, 2019c). “Balik her zaman
bastan kokmaz.”

Basindan Dbiiylik islere girisme (veya
kalkisma). Giiciiniin iistiinde olan islere
kalkismak(TDK).

Sadece basinizdan kiigiik islere karisirsaniz
ne kaybimiz olur? “Yerine gore basindan
biiyiik iglere de karis.”

-Besle kargay1r oysun goziinii. “Besleme
nankor kargayi, oyar goziinii.”

-Beser zulmeder, kader adalet eder. “Beger
zuliim etse de Allah her zaman adalet
eder.”

-Biz tikiirdiiglimiizii yalamayiz “Yanls
yere tiikiirmiissek temizleriz. ”(Anonim,
2019a). Halbuki sug¢, gilinah, hata,
yanilmak, bilmezlik vb. akilli yaratiklarin
yasam dongiisiinde asamayacaklari
vazgecilmez vasiflarindandir. Ciizi bir ilme
sahipsiniz. Gerekirse yanlig yere
tikiirdiiglimiiziin bedelini 6demeye gayret
ederiz. Bu yazidaki amag kibir, ucup, haset,
egitim, yapisal (fitrat) ve vahsi laiklikten
dogan din cehaleti yoneticilerin vahsi-dogal
demokrasinin  se¢im  sistemi  eserinin
delillerini ortaya koymaktir.

Boyle gelmis boyle gider. Bazi seyler vardir
ki, bunlar1 degistirmek ya ¢ok zordur, yada
bunlari degistirecek yollar tikanmgtir. Iste,
bu gibi durumlar i¢in halk, ileriden beri
siriip gelmekte olan bir durumun, kolay
kolay degismeyecegi kanaatini tasir. “Bdyle
gelmis, boyle de gitmeyecektir.” (Anonim,
2019c).

-Biikkemedigin eli 6p “Biikemedigin ele
sabret.”

-Biiyiik lokma ye biiyiik konusma. “Yerine
gore biiyiik lokmada ye biiyiik de konug”
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-Cennet cennet dedikleri birka¢ koskle
birka¢ huri isteyene ver anlar1 bana seni
gerek seni “Cennet, cennet dedikleri; pek
¢ok nimet, pek cok huri, pek cok melek,
bana seni gerek seni.”

-Cok bilen ¢ok, az bilen az yanilir. “Her
zaman ¢ok bilen ¢ok, az bilen az yanilmaz.”
Mahlikat bazen, yaratan asla yanilmaz.
-S6z giimisse, stkut altindir. “Yerine gore
s0z giimiigse, siikiit altndir.”

-Delikli demir icat oldu mertlik bozuldu?
“Delikli demir icat oldu mertlik saflast1.”
-Domuza inci dizilmez. “Domuza her
zaman inci dizilmez.”

-Dost her zaman ac1 sdyler. “Dost gerekirse
aci soyler.”

-Hak geldi batil zayi oldu. ” Hak geldi batil
yok oldu” (Isra Suresi 81. Ayet)

-Her seyin bir nedeni vardir. “Yaradan harig
her seyin bir nedeni vardr”

-Her dogruyu her yerde sdylemek dogru
degildir. Yalanin mubah oldugu yerler
“Her
soylemek dogru degildir, ancak baz
dogrulart  bazi  ortamlarda  soéylemek
SJarzdwr.”

-Hizmette sinir yoktur. “Hizmette sinir var

vardir. dogruyu her durumda

sinir yoktur.”

-Dinsiz ilim kor, ilimsiz din topaldir. Albert
Einstein. Bu 6zdeyiste kavram ve diisiince
yanilgist var. limsiz din diisiiniilemez,
dinsiz ilim diisiiniilebilir” “Ilimsiz Din ve
[limin Dini diisiinilemez, “Ilimsiz Din,
[limin de Dini Olamaz.” Her dinin mutlaka
ilmi  vardir, fakat hi¢bir ilimin dini
diistintilemez. Her ilim ve bilimde dogru ve
hayirli degildir. “Dinler akilli Yaratiklar i¢in
sunulan sistemlerdir, ilim ve bilim ise;
ogrenme ve tatbik/uygulayis aracidir”. “Dini
Eksik Bilen Kor, Ilimi Eksik Olan
Topaldir.”
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-"Hayatta en hakiki miirsit ilimdir fendir,
ilim ve fenden baska yol gosterici aramak
gaflettir, dalalettir, cehalettir? Hayatta en
hakiki akli arag; ilimdir fendir, ilim ve
fenden baska akli ara¢c aramak belki de
gaflettir, dalalettir, cehalettir! En hakiki ve
ger¢ekei miirsit Allah (C.C) dir. En hakiki ve
gergcekel miirsit Allah (C.C) peygamberleri
ve rahmani alimleridir. Hayatta en
hakiki/hakki tek miirsit Allah (C.C)’HU ve
isinin ehli olan zatlardir. En hayirl miirsitler
en akill yaratiklar i¢cinde aranir.

-Her sey karsiliklidir. “Samimiyet ve ihlasta
her sey karsilikli degildir.”

-iki goniil bir olsa samanlik seyran olur. “fki
goniil bir olsa da samanhk her zaman
seyran olmaz! Iki goniil bir olsa samanlik
bazen seyran olur.” Ferhat ile Sirin, Kerem
ile Asli, Leyla ile Mecnun...

-Kurallarda hayat vardir. “Rahmani ve akli
kurallarda Rahmani

hayat  vardwr”

kurallarda helal ve huzurlu, gseytani
kurallarda haram, vahsi krallarda hayvani
hayat vardwr.” Rahmani kurallarda huzurlu,
seytan1  kurallarda  huzursuz, hayvani
krallarda  askin/vahsi  hayat  vardir.
-Kim olursan ol gel. Kim olursan ol Allah
(CC)’na git! Allah (C.C) herkesi davet
etmemistir. Peygamberler, alimlerin vb.

kimseye ya da sana gelise ihtiyaclar1 yoktur.

-Kusursuz  dost dostsuz  kalir.
Kusursuz dost ararsan dostsuz kalirsin.
“Kusursuz bir dost istersen Allah (CC)
yeter.”

Mal da yalan miilk de yalan var sen de biraz

arayan,

oyalan. “Mal da, miilk de, can da... Hemen
her sey emanet, var sen etme ihanet.”
Malda emanet miilkte emanet var sen etme
ihanet!! Diinyasi1 i¢in ahreti, ahreti igin
diinyasindan vazgegen bizden degildir (ibn
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Asakir’in Hz. Enes’ten rivayet ettigi bu
hadis i¢in bk. Kenzu’l-ummal, h. No: 6334)

Kubbeler
Miiminler

-Minareler
Camiler

Migfer,
Asker?
Minareler Sahadet parmagi, Kubbeler Gok
Kubbesi (Arsin), Camiler Allah (C.C)'N
evleri, Miiminler insanlhigin Askerleri!
-Ne gelmisse Allah'tan gelmis? Kaderimiz
boyle imig? Bizim isimiz Allah'a kalmig?
Hiir irade c¢ergevesindeki yanlis, eksik
tercihin vebali kader ¢izgisine yliklenemez.
Hayir ve ser Allah (C.C)’dendir, tercih ve
tedbirin sorumlulugu akilli yaratiktadur.

Stingii,
Kislamiz,

-Rabbim neylerse giizel eyler, arif an1 seyir
eyler? Rabbim neylerse giizel eyler, cahil
onu seyir, arif ani ders eyler!

-Sabreden dervis muradina ermis? Sabreden
dervis her zaman muradina ermemis!
-Sakla samani gelir zamami? Saklama
gereksiz samani gelmez zamani! Sakla
gerekli samani gelir zamani!

-Tatl1 dil yilan1 deliginden ¢ikarir? Tath dil
her yilani deliginden ¢ikaramaz!  Tath
dil genellikle yilani deliginden ¢ikarir!
Tavuk mu yumurtadan c¢ikmis yoksa
yumurta mi tavuktan ¢ikmis? Her tavuk bir
yumurtadan ¢ikmustir, ama her yumurta bir
tavuktan cikmamugstir!

-Ya oldugun gibi goriin ya da goriindiigiin
gibi ol? Her kosulda oldugumuz gibi ya da
goriindiigimiiz gibi olmak miimkiin ve
liyakatli degildir.

Yerine gore oldugun gibi goriin, ya da
goriindiigiin gibi ol!

-Yanlis hesap Bagdat'tan doner? Yanlis
hesap her zaman Bagdat'tan donmez!
-Yigidi oldiir, hakkin1 yeme? Yigidi oldiirme
hakkini da yeme!

-Yaratilani sev yaratanda 6tiirii? Yaratilana
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sabret yardandan étiirii!

Fert, toplumsal  ve diinya
baglaminda: gereksiz, gegersiz ve yanlis;
din, inamig, orf, adet, davranis, aliskanlik,
toplumsal  egolar(istemler), ozdeyisler,
atasozleri ve kurallardan kendimizi bilimsel
ve hakli olarak arindirmamiz gerekir. Ancak
dogru ve bilimsel alternatiflerini gelistirmek
kosuluyla miimkiindiir. Coziim; Bir kotiiliik
gordiigliniz zaman elinizle,
yetmezse dilinizle, ona da giiciiniiz yetmezse
kalben bugz ediniz.” (Miislim, Iman 78;
Tirmizi, Fiten 11). Alldh’a ve ahiret giiniine
iman eden kimse, akrabasina iyilik etsin!..”
buyurmustur. (Buhari, Edeb, 85; Miislim,
Iman, 74, 75) Bu asrn en biiyiik toplumsal
felaketlerinden biriside, fert, aile, kurum,
bolge, iilke, devlet... Vb bazinda zihinsel,
bedensel ve toplumsal iliskilerinde insanlara
deger konumlandirirken;
liyakate ve evrensellige degil de ulusalliga,
akrabaliga ve akrabalik akaidine Oncelik
verilmesinden  kaynaklandigina  dikkat
ediniz. Tim diinya devletlerinin bu
toplumsal sorunu i¢in iiniversitelerde yliksek
lisans ve doktora caligmalarinin
hazirlanabilmelidir.

Yanhs, eksik ve sakat; isim, kavram,
kavramisim, kavram kiimesi ve climleler
toplumsal bilincin kara delikleri gibidirler.
Yazili ve sozlii her kavram, kavramisim,
isim, deyim, Ozdeyis, vecize, diislinceyi
ifade eden her seye elestirel gozle bakilmali
ve en  mantikhi-liyakatli  alternatifi
gelistirilmelidir. Cok 6zel haller harig,
her kavram, kavramisim, isim, deyim,
0zdeyis, vecize, diisiince Tiretirken veya
diizenlerken; diisiinsel ve elestirel tercihte,
dogal dillerin vahsi kurallarina ve hece
vezninin akici ses-kafiye uyumunun keyfine
akli, mantiki ve ahlaki anlamlara yer

glicuniiz

verirken ve
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verilmelidir. orijinal  kaynaklariyla ve gergeklerle
bagdastirtp,  uygulanabilirlik  sahalart
mutlaka denenip dylece belirlendikten sonra,
ogretim, Ogrenim ve egitimde
kullanilmahdir.  Eksik ~ veya  yanlis

Isim, kelime, deyim, kavramisim ve
kavramlarin mantik kurallarina
aykirihiklarimin -~ gerekgesiyle  mantikhi
alternatifleri iliskisel listesi olarak sanal

olanlarinin anina  dogrusuw/lar1  veya
kavram araclariyla hazirlamak son derece 4 & Y

R o alternatif ya da tamamlayicilari
onemlidir. L .

pekistirmelerle ~ kaynaklariyla  birlikte
Dil ve lisanda yerlesmis yanlis ve eksik yazilmalidir. Hatta bu konuda ders verilmeli
climlelerin daha anlamli olanlariyla yer ve tezler hazirlanmalidir.

degistirerek toplumsal dinamik bilingalt1
yapisii saglamlastirmak. Ornegin, Bilimsel
Arastirma Fonu? Bilimsel Arastir Fonu!
Tirkiye Bilimsel Arastirma Kurumu
(TUBITAK) ? Tiirkive Bilimsel Arastir
Kurumu! Ogrenci Secme Yerlestirme
Merkezi/Kurumu? Ogrenci Se¢ Yerlestir
Merkezi/Kurumu!

Sonug olarak yanlis ve eksik atasozii, vecize
(aforizma/6zdeyis)  ve 0Ozl soéz/deyim
toplumsal biling sisteminin eksik-yanlis ve
sakat verileri olarak hizmet eder. Bu
nedenle; kaynakla-siiregle iliskilendirilip
bildirilmedigi veya dogru
orneklendirilmedigi zaman, orijinal ve
gergekmis gibi amacindan farkli seylere
(hurafelere) hizmet eder. Bu toplumsal
kesmekes zamanla kabul goriip uygulamada
bir inang sistemi gibi ortaya ¢ikar. Yanlis ve
eksik atasozii, vecize (aforizma/dzdeyis) ve
0zl sozleri dogrusuyla degistirmek yeniden
ogretmekten daha zordur.

(Coziim: Bilimsel olarak mevcut yanlis ve
eksik atasozii, vecize (aforizma/dzdeyis) ve
ozli sOzlerin mantik kurallarina
aykiriliklarinin -~ gerekcesiyle ~ mantikh
alternatifleri iliskisel listesi olarak kavram
araclariyla hazirlamak son derece 6nemlidir.
Yanlis ve eksik  atasozii, vecize
(aforizma/6zdeyis)  ve 0zl séz/deyim
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